ACCESSORIES ACCESSOIRES @

CUT RESISTANT GLOVES GANTS ANTI-COUPURES

Saf-T-Gard Niroflex Size Taille Color Teinte Glove Size Pointure Circum. Dimensions
81501 81701 X-Small T-Petit Green Vert 6-6.5 152 mm
81502 81702 Small Petit White Blanc 7-75 178 mm
81503 81703 Medium Moyen Red Rouge 8-8.5 203 mm
81504 81704 Large Grand Blue Bleu 9-9.5 229 mm
81505 81705 X-Large T-Grand Orange Orangeé 10-10.5 254 mm

I Patented reversible design fits right or left hand

0 Taper-fit design conforms to the hand for less fatigue
and greater productivity

I Each ring is individually welded for unsurpassed strength

I Superior cut and puncture protection

I Complies with USDA requirements

I UL listed, available in five sizes

I Easy-to-clean, all stainless steel construction

I Adjustable fastener allows for perfect fit

SAF-T-GARD

I Réversible, design breveté, se porte sur la main droite ou gauche

I Design effilé s’adapte a la main pour moins de fatigue et une plus
grande productivité

I Chaque anneau est individuellement soudé pour offrir une solidité
sans pareil

I Résistance supérieure aux coupures et protection contre
les perforations.

I Conforme aux exigences du USDA

1 Répertorié UL, disponible en cing pointures.

1 Fabriqués en acier inoxydable, faciles a nettoyer.

I Agrafes réglables pour un ajustement parfait.

Niroflex 2000

Stainless steel mesh safety glove
provides the ultimate cut and punc-
ture protection. Meets OSHA require-
ments for meat and poultry process-
ing applications. Each stainless steel
ring is individually welded for unsur-
passed strength. Taper-fit design con-
forms to the hand, decreasing fatigue
while increasing productivity. Nylon
cinch strap helps keep glove secure.
Patented snap-fastener reversible
style changes easily to fit either left
or right hand. Custom glove sizes and
configurations are available by special
request. Sold individually.

Le gant de sécurité en maille inox assure une protection supréme con-
tre les coupures et les plaies par perforation. Il répond aux normes
de I'OSHA pour les opérations de transformation de la viande et de la
volaille. Chaque anneau d’acier inoxydable est soudé individuellement
pour une solidité a toute épreuve. Le gant épouse la forme de la main,
ce qui réduit la fatigue tout en augmentant la productivité. La sangle de
nylon maintient le gant bien en place pour plus de sécurité. Le gant se
porte a la main droite ou gauche grace a un systeme breveté a bouton-
poussoir. Il est possible d’obtenir, sur demande, un modéle adapté a
des besoins particuliers. Vendus individuellement.

The most hygienic metal mesh glove
available! Niroflex 2000 gloves
are  100%  stainless  steel, have
no fabric straps to wear out or
deteriorate during cleaning and sanitizing,
and are the only gloves on the USDA Meat
and Poultry Equipment Review Program's
Accepted Product List. Niroflex 2000
gloves meet ANSI/NSF/3-A  14159-
2-2003  Hygiene Requirements  for

- - the Design of Handheld Tools Used
nerﬂex Z(m in Meat and Poultry Processing.
Niroflex 2000's patented wrist fastener is easily adjustable to pro-
vide a comfortable, secure fit. The reversible design fits either right or
left hand. All gloves include a bar-coded serial number tag for track-
ing gloves when issued to employees or for charting cleaning sched-
ule. Custom glove sizes and configurations are available by special
request. Sold individually.

Le seul et unique gant Ultra-HygienicMC concu pour protéger les mains
de vos employés et sauvegarder votre nourriture de la contamination!
Les gants Niroflex 2000 sont tous renforcés de maillons en acier in-
oxydable. Le systeme breveté Niroflex Closure SystemMC garantit un
ajustement sur mesure, confortable et sécuritaire, a chaque employé.
Les gants Niroflex 2000 n’ont ni courroie, ni boucle, ni bouton, clou ou
tissu, ol les bactéries pourraient se dissimuler. lls se nettoient rapide-
ment et facilement sans risque de résidus. Vendus individuellement.

Repair Service:

Repaired gloves are returned within two working days after receipt of a
repair order. FOB Northbrook, Illinois (no freight allowance). Repairable
gloves are to be sent by prepaid freight to: STG Mesh Repair Dept. RHF,
205 Huehl Road, Northbrook, IL 60062.

Extended Cuff Styles Available by Special Order:

Please contact your local Victorinox Swiss Army representative or call
1-800-243-4074 for further information. Gloves comply with USDA
and OSHA requirements.

Service des réparations :

Les gants réparés sont renvoyés dans les 2 jours ouvrables qui suivent
la réception de la demande de réparation. FAB Northbrook, Illinois
(aucune allocation pour frais de transport). Les gants réparables doivent
étre expédiés (frais de port payés) a : STG Mesh Repair Dept. RHF, 205
Huehl Road, Northbrook, IL 60062

Modele a manchette plus longue disponible sur commande :

Priere de communiquer avec votre représentant Victorinox Swiss Army
ou de téléphoner au 1-800-243-4074 pour plus de renseignements.
Les gants répondent aux exigences de la USDA et de la OSHA.
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